
RÉSUMÉ

Rappel d’impôt en cas de succession et introduction
de la dénonciation spontanée non punissable

Le 18 octobre 2006, le Conseil fédéral a 
adopté son message concernant la sim-
plification de la procédure de rappel 
d’impôt en cas de succession, l’introduc-
tion de la dénonciation spontanée non 
punissable ainsi que le projet de loi cor-
respondant. Le domaine d’application 
de ces deux mesures s’étend à l’impôt 
fédéral direct et aux impôts sur le re-
venu et sur la fortune, prélevés par les 
cantons et les communes. Tous les autres 
impôts et redevances dont le contribua-
ble ne s’est pas acquitté (comme la TVA, 
l’impôt anticipé, les impôts sur les suc-
cessions et sur les donations ou encore 
les cotisations AVS/AI) doivent être payés 
intégralement avec les intérêts moratoi-
res.

Il est prévu que le projet soit débattu 
au Conseil des États durant la session 
d’été 2007 et au Conseil national durant 
la session d’hiver 2007.

Rappel d’impôt en cas de succession
Le projet de loi en question vise à simpli-
fier la procédure de rappel d’impôt pour 
les héritiers. La période concernée par le 
rappel d’impôt serait réduite, passant de 
10 ans aujourd’hui, aux trois dernières 
années fiscales écoulées avant l’année 
du décès. Comme jusqu’à présent, le rap-
pel d’impôt et les intérêts moratoires con-
tinueraient à être calculés exactement. 
Avec cette nouvelle réglementation, les 
sommes et les intérêts moratoires dus 
par les héritiers à l’issue de la procédure 
de rappel ordinaire se trouveraient ré-
duits en moyenne de deux tiers.

Introduction de la dénonciation spontanée 
non punissable
Le projet de loi prévoit l’introduction 
d’une amnistie individuelle pour les 
personnes physiques et morales. Jusqu’à 
présent, une personne qui se dénonçait 
elle-même était condamnée à verser une 

amende à hauteur d’un cinquième du 
montant de l’impôt soustrait au fisc. Dé-
sormais, en cas de première dénoncia-
tion spontanée, le contribuable concerné 
ne sera plus condamné à payer une amen -
de. Il doit cependant s’acquitter du rap-
pel d’impôt ordinaire (pour une période 
maximale de 10 ans) ainsi que des inté-
rêts moratoires. Les personnes impli-
quées dans une fraude fiscale peuvent à 
l’avenir également la dénoncer; elles sont 
alors exemptées du paiement de l’amen de 
et libérées de la responsabilité solidaire.

La dénonciation spontanée non pu-
nissable ne peut toutefois être effectuée 
qu’une seule fois. Toute dénonciation 
ultérieure entraînera, comme cela est le 
cas actuellement, le paiement du rappel 
d’impôt et des intérêts moratoires ainsi 
que le versement de l’amende à hauteur 
d’un cinquième du montant de l’impôt 
soustrait au fisc. WS/SGA/JA

Mit der straflosen Selbstanzeige wird die Steuergerechtigkeit 
nicht übermässig strapaziert, da sämtliche Nachsteuern inkl. 
Verzugszinsen nachzuzahlen sind, so dass kein finanzieller 
Vorteil gegenüber dem Steuerehrlichen resultiert. Hinge-
gen reduziert sich der nach dem ordentlichen Nachsteuerver-
fahren von den Erben geschuldete Betrag und die Verzugs-
zinsen mit der neuen Regelung im Durchschnitt um etwa 
zwei Drittel. Da der Erbe die Steuerhinterziehung des Erb-
lassers nicht zu verantworten hat und er zudem moralische 
Bedenken überwinden muss, um die Steuerhinterziehung 
zur Anzeige zu bringen, mag die Ungleichbehandlung aus 
Sicht des Erben gerechtfertigt sein. Ob allerdings ein reuiger 
Steuerhinterzieher immer noch den Weg der Selbstanzeige 
beschreitet, wenn die Aussicht besteht, dass die präsumptiven 

Erben dereinst das hinterzogene Vermögen ohne erhebliche 
Konsequenzen in die steuerliche Legalität zurückführen 
können, wird sich in der Praxis weisen müssen.

Aus rechtsstaatlicher Sicht sind die Neuerungen nicht ganz 
unbedenklich. Es besteht ein gewisses Missbrauchspoten-
tial gerade bei juristischen Personen, und zudem ist nicht von 
der Hand zu weisen, dass die Neuerungen Steuerhinterzie-
hungen sogar begünstigen könnten. Im schlechtesten Fall 
könnten die Neuerungen deshalb sogar zu Mindereinnah-
men führen. Aus diesen Gründen ist nicht auszuschliessen, 
dass über kurz oder lang wieder über eine generelle Steuer-
amnestie diskutiert wird, obschon auch eine solche kein Ga-
rant für (kurzfristig) höhere Staatseinnahmen ist. n

Anmerkungen: 1) In vorliegendem Beitrag wird 
nicht auf alle beabsichtigten Gesetzesänderungen 
eingegangen. 2) Vgl. Art. 962 OR. 3) Eine vollen-
dete Steuerhinterziehung verjährt zehn Jahre nach 
dem Ablauf der Steuerperiode, für die der Steuer-
pflichtige nicht oder unvollständig veranlagt 
wurde. Die absolute Verjährung beträgt 15 Jahre. 
4) Gemäss der Übergangsbestimmung soll diese 
Regelung nur auf Erbgänge angewendet werden, 
die nach Inkrafttreten dieses Gesetzes eröffnet 

werden. 5) Vgl. Vernehmlassungsvorlage zur Ver-
einfachung der Nachbesteuerung in Erbfällen und 
Einführung der straflosen Selbstanzeige. 6) Bot-
schaft zum Bundesgesetz über die Vereinfachung 
der Nachbesteuerung in Erbfällen und die Ein-
führung der straflosen Selbstanzeige, Ziff. 1.5.1. 
7) Bundesgesetz über die direkte Bundessteuer 
vom 14. Dezember 1990 (DBG). 8) Bundesgesetz 
über die Harmonisierung der direkten Steuern der 
Kantone und Ge meinden vom 14. Dezember 1990 

(StHG). 9) Während auf Bundes ebene die Busse bei 
Selbstanzeige ermässigt werden muss (Art. 175 
Abs. 3 DGB), wird in Art. 56 Abs. 1 StHG lediglich 
festgehalten, dass die Busse ermässigt werden kann, 
so dass eine verbindliche Regelung hinsichtlich 
der Ermässigung der Busse den Kantonen vorbe-
halten bleibt. 10) Schwei zerisches Strafgesetzbuch 
vom 21. Dezember 1937. 11) Botschaft (Anm. 6), 
Ziff. 3.1.1. 12) Botschaft (Anm. 6), Ziff. 1.5.2. 
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